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BOLETIN MENSUAL DA CULTURA GALEGA

Ano -.‘J[ QOurense 25 de Julio 1925 Niim, 19

O Do de Galiza do ano 1923 pubricouse o ndmaro
tade NOS gire moifos habian pensar despois, se cadra, que
fora orderradeiro. Dous anos xustos, a confraria sorfe fro
parada a nosa -:&.Em}, que fan. pacenzudo esforzo e fan
duro sacrifizo nos custara, sen que n-iles deixdramos por
un isfante esmorecel-a arela do seu rexurdimenito. A nosa
f¢ volveu obral-o milagre, € NOS wolta outra vez a Fido,
hoxe, Dia de Galiza de 1925.

Non precisamos unfia nova decraracidn de principios, porgi’c mesma

concencia da  sustantividade. espittual de Galiza — “cafegoria  eferna®
qu'os feifos endefamais poderdn desfaguer, porqu'ela fen unfia realidade
rascendenfe, crfadora dos feifos, pra semprevividoira e inmorrente — esta  mes-
ma cencencia de xurdia cerfidume qu'oulrora nos frouguera & luz, € a qu'agora
nos sirve de guiefro, .

Todos saben ben, asimade, o qu'o reaparecimenio de NOS guer dicir: a Re-
nacencia ;;rm’fpa, de cotfe ergueifa ¥-en camifio pro conguerimenio do futtro.

_ Por fso volwe NOS no Dia de Galiza, n-iste Dia de recollido pensar ede reli-
giosa lembranaa. Poida noso traballo de positiva costrucidn engebre, espifir &5
adormenlados, guenfar o5 tpedos, soster 65 dubidosos, recadal-o esforzo de todos
prd Grande Obra comdn do erguemento da “nosa” cuftira,

£ co-esta f& forfemente .:?.r!-rﬁn:n:?’ﬂ' no peffo, repefimos como en 1920: ©Pra ledi-
cfa de fodas e pra‘engeno de moitos, sarf fhoxe NOS*




A EDADE DO FERRO NA GALIZA

TRABALLO LIDO MO SEMINARIO DESTUDOS GALEGOS DE SANTIAGO DE

COMPOSTELA O DIA

3 DFABRIL. DE 1924

INTRODUCION i

w3 '||::nu5 feitos da - &r Importancia na

% formacién da individoalidade

galewa aconlecen nos cinco séc: -
| bosduee eolle a nosa Edade do
== Ferro. a Invasidn da Galiza pol=os
Celtas, y=r desenralo no noso chan d'unha cul-
tura engebre. Com'os noscs coftecimentos non
permiten pol=o d'agora, un €ésiudo com-
prefo ¢ & mivdd deste’ periodo  limilareime
n-¢sle  traballo, a apanar sinxelamenie o5

|
A TEORIA DE SCHULTEN E A SUA

As primeiras fonles litererias gque d'unha
manelra cerla aluden as ferras do Oucidenie
europen, perlencen s sdeulas Vil e V1 enan-
ies de [esucrislo, pera ¢ompre Chl’.“ﬂr:lf da auto-
res gregos das cenfurlas — Vo oe - |1V para
disfinguir, nomear y-ata en ocasios localizar
na tres pobos quiocopaban aquela region. Son
istes povos, o ligur. o ibero ¢ o cella,

Cal ou cales deles foron o8 que vivieon no
niaso pats? YVerea Agualar (1), Villamil (2), 3a=
ralegul {3y e Murguia {4) non dubdidaron na
resposia, & rexamenle sostiveron a origen cél-
lira dos galegos; mail-as suas alirmackas,
apafadas moltas d'elas nas vellas creenzas da
cacola de Cambry cairon no esquecemento G

11 FMarords oy Railicla,
%\ Amigiledades prebisodricas oditioss de Catiols, Luga
15

i Harmotos sobre M dpooe oditior ow Galiodr, 1887,
Ml MERrarks o G,

elementos  dv fjuize gquia lingliistica, os-iexs=
fos, a.epigrafia -v=a arqueologia sobre fodo,
nos empresion para presentar relacionandoos
anire =i, unfeixe de dalos que ainda gque non
sexan de abondo pra intentar unha verdadeira
reconslitucion  hisforica sicvan pol=0 menos
pra por de manifesio canta fol- o forza de
conservacion e de creaclon con gque a nosa
palrea afirnou por primeira vez a sua rexa
perspalidade.

COMPROBANZA ARQUEOLOGICA

#sharrallarse o mal cimenfado edificio erpuido
pal-as_arqueolos da  pionmeira | fase  cellisla,
e &3 Iribus da anfiga Gallecia perdida a sua
perapalidade dnlea, passron a8 ser un elemen-
to mals de discusidn no cadro confuso e
confraditorio da protohistoria hispanica. Pero.
O revisarse . eon orilica verdadeira, as fontes
literarias e linglisticas a elas relatvas, as opi=
nida dos nosos devanceiros, inda gue fonda-
mente reilificadas no seu aspeulto cronologicn,
valveron gozar J'infeiro creto y=-0 cellismo
galego definfuse e concretouse . d'un geito afir-
mativo € forbe. '

) aufor d'esta revisidn, por cerke Benones
cesaria. foi un hispandfile alemdn, o Profesor
Adollo Schullen (1) da Unlversidade d'Erlna-

{1 Vex. Beal - ancye e aler Kiamsivchen Alerfomres-
waamomachai¥, arl, MEgands ¢ Mumsaris [ Dve Megebniase
der Amagraborgen, (Munich 19143
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gen, ¢ d'ela resulion asegin verbas dos sefio-
res Boach Gimpera ¢ Arligas Ferrando. consl-
nadas no pridlogo da edician casfela da Hispa-
i sunm mas exacto conocimiento de la geo-
grafia anligua v de los pueblos que ocuparon
nuesira Peninsula, ordenando v hacltendo in-
felegibles muchas nodicias que anfes aparecian
confusas, sirviendo mas para confundir qus
para aclarar €] cuadro de Ios hechos de
iras irlbus pre=romanas.

Com'a iodalidade da meoria schuolfiana non
iniresa a Gallza, daremos soflo agora en lifias
gerds, umha ideia dos puntos de vista mais
saintes do sabio alemdan

Asegan il, o pove primbive da Peninsua ¢ o
Ligur, e non o lbero, coma derantes coldabase,
y-estaaflemzcidmapdyaa n-un pasaje de Heslo-
do que no século - VI, chama o Lipges (ligur)
a todo o Oocidente europeu; en Eratdsihenes,
que sin dibida recallendo unha noficla seradia,
nomea & Hispania Ligusiiche, veen Avleno,
que lala na Bétca d'wn Ligestimos facus, e
pon na Cializa y-en Porfogal ds Ceafrimnios,
de nome Idéntico 6= Ligures da Bretana, Cita
tameén diversas foponimias carauterizadas po-
I-0a sifixos asca, osco e oF coma ligorianas,
y=arremata dicindo guos Vascoa son os des
rredeiros representanies deesfa vella nazdn,

Pra Schulten, os [heros vifieron &4 Peninana
despois dos Ligures, créeos de procedencia
alricana, ¢ raza bereber. & supdn qu'a sua
enlfada debeu verificarse en temp.s mol re-
cuados, sendo a Andalucia o lugar ond
pirmelramenie a=entaron. Dend ela. eslen
ronse por Murcia ¢ Valencia, ond'os gedg
grégos alopan fa 65 Daslelanos y-Edeb
Esfa lerminacidn fanmos y-05 sufixos ¢ nr
aur, fala, olbe i sirven a Schullen pra

L2 S=

guil-os nomes deslirpe Ibérlcae prafl = -
sua procedencla africana. por ideniid El
sgmellanza con oulros no mes da antic <Ias

Perodo ano - 0estaba pol-o ¢ ¢PO-
da a Peninsua por Ligures e |ber aparecen
dos'os pirmeiros no N, W. e C,, | ©O-8 303
no 3. e na E.. e n-¢sla dala, & ¢ POYO MOV

d'Erlangen fal entrar en esces -ras forasfei-

que enira na Hespafia case seg Aeculiares dos
paso de Poncesvalles apodér A coincidencia
Meseta, ¢ chegandn despojs alt€ no  século
Ccédano, obriga os Ligures grovoaciond es-
regios do N. SW. A lembranza? litoral atldnti-

A

Aldpase na fante vella 4" Avieno, que mencho-
na ds Saefes, Cempsi ¢ Berpbraces com*ha-
bitadores do centro v-oucidenlz da Peninsua
& oquainda que non aparecen filiadns cama
Celtaa, deben selo, ja que nos libros posierlores
de Herodoio, Eforo, Arisidleles & Timaios,
a5 parles da Peninsua por iles ocupadas, de=
signanse costanfements co nome de Keltife.

Pero no Inire, oz lberos fdronse
dendo por Calaluiie, ¢ dend'ali pasaron o
Modiodia de Francia onde permaneceran  dei-
c'os fis do século - [V, N-esla data, os Galos
comenzan a ejercer presion sobre deles, fanos
recuar cartas Pirineus, [OF Cuios desliladeiros
vense obrigados a voltar & Hespana. & na bMe-
sela, os lberos guerrean cos O~ &, véncenos
V=% CibE nan sonabsoreid amado povo
seltitbero, precisanrefux zaenas, de
Porugal. ond o~ lah haixo o
nome de Lef 125 fragas

eslen-

das serras i - ryprrts
nos réstos

Aprer :
citlliga
en & /
i | n-0 de
1 i eed ANlenas
f de la Tene, y=0

4 taridsicas 4" Anda-
sias ceramicas dos po-
Joadlava e do Casiro, lerminan
wza no seculo I, asolagados pol-a
.|-.;|'i¢.-| (il 82 repersenta arguealogi-
en Mumancla, e cecals tamén nas es-

de 5o [ulido e Luifides.
ierceiro grupo mais isolado a causa da
Ja siluacion geografica excdnirica libee dvin-
Jruencias csiranas, e non ijocado pol-a inva-
sldn ibérica, sigue desenvolvendo a sua espe-
cial madalidade deic'o final das guerras canla-
bras. Mais duradeira qu'as suas irmas de Por-
fugal e de Caslela, a culfura galega daos Cas -
tros aparece famén mais individvualizada. As
sUas anmas. o5 seus brazaletes, os seus jor-
ques, 05 adus gans cosirulivos, relevan que
Galiza y-a sua confinuackén nas terras  d*alén
Mino, tive na Edade do Ferre unha persoali-
dade ben marcada ¢ barudamente sostida que
s'acusa craramente & esaminar a lotalldade

doa noaos elementos de juizo.
Confinuardse
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Prigpidade dos Cellaz sobre dos lheroa coma
npovoadores da Meszta castela.
A comprobanza deste

erradeire punlo

NOS
¢ lrasformar o3 lipos que, procedenies da su-

perior culiura Halica., lle chegaban pol-0s%
anfigos vigiros comercids do ambare, Y-eatas

nan nodia ser dilicile. Povos tan digfintoz, de  duas civilizacios foron esiedadas pol-os ar-
orlge -.>|||-L:-|.-.._hn_..1 tan diversa, debian crear guedogos que non sollo conseguiron penegs

nzoesariamznte clvillzaclos pouco semellanics,
ye=slas c'll.'lll:-'.-flc'i-.'lz-'. O MOVETSE 85 razas [u'as
nroduxeran n=un area pearrafica reducida Ul |
iempo relatlvamenie curlo, fifan que repre-
senfarse nos feitos arqueologicos con craridade
drabondo prapoder segruilas nas suas cmigra-
cidis, acompanalas nas suas conquisias '.-'-:.".‘-IL--
dalas nas suas sUPLrpoOsicios © NOsS SEus arre-
damenlos,

Haro coma queira quta anguaolagia penin-
suar d este partedo estd londamenle avencella-
da co-a do cenire € do Oesie da Evropa, lerei

denanies d enlrar no esamen 4as suas partici-

aridas que Irazar sinléficamenie un cadro da

Edade do Ferro n-eatas reglas, pariicularmenie

necesaria pr'a millor infeligencia da prafohis-

loria galega gque duelas ben recibir unha raza

< unha tulhera.
s A chaira lgualdade da Edade do DBronce
Wrdsw’ ewropeo crébase de pronio no alborexar
r'""""“l'e"“:l;-_l:ir::n milemario denantes de Jesucrisho.
preto © O twesy da mefalurgia do ferro parece
n-gsic  Iraballo,” wnovos esouras gue duraniz
&gl SO no C.eno M. do
wovE que itae con-
: - =anas de creacion
A TEORIA DE SCHULTESG, o0 civill-

As primeiras fonfes lilererias uut'“ rudeza
manelra cerfa aluden ds ferras do Ouch's 5138
europeo, pertencen os séculos VI e VI end®Me-
ies de esucristo, pero compre chegar ds aulis jroa
res prepos das cenfurias - V g = IV para™@
dislinguir. nomear y=ata en ocasios locallzar
o3 fres poboa quocupaban arquela reglon. Son
istes povos, o ligur, o ibero e o celia.

Cal ou cales d'eles foron 03 gue viviron no
noso pais? Verea Agriar (1), Villamil (21 Sa-
ralegul (3) ¢ Morguia (4) non dubidaron na
resposha, ¢ rexamente sosliveron a origen cl-
tiga dos galegos: mall-as suas afirmacios,
apafadas moitas d elas nas vellas creenzas da
cscola de Cambry cairon no esquecemento &

1) Hisfories de Gaficia. L :
H Arnpiedsdes pradiydricas ) edlieas de Galicls, Lugo.

BT,
3  Fairothos sofire de dpove cdlter e Gbicls, 1857,
(b Mistards de izl

fral-oc =enso das suas evolucios lipologicas,
sindn jamén, £ por meio dos. sincronismos
empresiados os kexlos ¢ G5 achéddegos d'ouje=
los gregos dépoca histdrica polderaon s badivis
dilas v-encalzalas n=-un marco cromnologico,
Averlguousz asi quesias civilizacids céltl-
gas, que fomaron de duas esfaclds a- elas
pefenecenies, osnomesde Hallstafre La Teme,
collion un espazo de tempo - comprendido
antra cenfurla 12X enanbes de |[esucrisio, - y-08
pirmziros anos da nosa ¢ra, € lendo en conla
as varianles do sen wfillage, chegouse a repar-
lidas y=a datalas do gelto seguinte (1)
Hasllsian 1, de — H a = 0
Hallstan L, de — 70K} a — B
La Tenel, de = B0 a —- B0
La Tene de = 300 a — 100
La Tens i, de -~ W) & comenzo do
reinade de Tiberio
Mo pirmeiro pericdo de Hallstall, quasegiin
Decheleltle fen sew orige nos paises véneto
ilificns, os Celtas non fan mais que 1eproducir
en ferro os derradeiros lipos d'armas da edade
anterior. As longas espadas caraiferisticas
d'esta época, son fabricadas sucesivamenie en
broncse yv-¢n ferro: as fibulas son escasas y as
poucas que S'atopa son das chamadas de do-
bre espira ¢ de navicelia, habendo en rogques
d*abordo fistas de bronee ¢ navallas da bar
ba de ¢orie semicircular, ornadas con burafos,
Ma Francla as sepuliuras estdn de cole baixo
s fhemile de terra ou pedra usdndose indisdin-
* o lamente a inhumacian y-a Incineracion.
& n A segunda faze hallstaliiana, a mais inire-
[fergnte pra nos, coma logo veremos, disinguese
nics dgenha renovacidn geral das formas. As es-
mente reifcdrianse, adorman o o sen pufic con
volveron gaagacias posias o gello das anlenas
galego definigs: as follas doeslas espadas son
mafive e forie. fro, reservandos’ algunhas veces o
O aulor d'esie  empufiaduras: xurden  nOVOS
cesarla. foi un hi# Gue s¢ cofzcen cos nomes de

Adolic Schulten Jiforme, de botdn ¢ de ballesta;

1} Vs Beal- ".-r L aritpile
el i Arebaalogle Prefiafonigore, Lail
Mia;mﬁ! n:':'"ﬂ"r iy 1., H, paps I:Efl.‘ wrpd, (Parks. 1914,




NOS
aparece nooujEos d adorno: cinlurds, brazaletes
v=algun [orques; a ceramica loma prea sua de-
coracidn, motvos emprestados & arte heldnica:
meandros, grecas, que simultanela cos motl-
vos indigenas: ¢spiras, eses ¢ circos sinxelos
ou chneéntrlens; coma no peroda anleriar, o
modo d'enterramznio mals geral é balxo fmu-
lo, empregandos os rilas d*inhumacion € inci=
NEracitn; 4 genie wvive dJdispersa en aldeas
y=ergue pra sua defensa campos murados se-
mellanles &3 nosos casiros.

As iresfases de La Tene, quelefian O Sgu G-
iro de difusidn nas Gallas, ¢ que noa infrairon
na arqueclogia peninsuar mals que Jd'un gelio
secundario, carailerizanse pol-a volia ds espa-
das longas, que s'enmangan por méio d'un
espigo m-un puno de como ou de madelra:
pal=a unidn do apéndice co arco nas fibulas,
chegando a desaparecer aquil no derradeirs
perfodo; por un gran desenrolo das artes da
joberia, que produz forgques ben repujados,
brazaletes douro ¢ de prala y-ouletos diversos
eamaliados &5 veces con rafa perfeicion; nos
modos d'enferramento, o lEmulo & sustifuido
pol-a fumba plana, ¢ no grado final, os cam-
pog de refuxo CoOmenzamn a @ Converlinen en
cibdades emprincipiando unha vida vrhan gque
mon abrangue un desenvalvemaento  auidnoma
por mor da Incorporacién dos paises ofliigos &
Imperio Romano.

) Hallstall | non esid apenas repersentado
na Hespafia, Soilo dous grupos de necrdpolis
silwadas na cosla da Catalula ¢ na provineia
d*Almeria, y=anire culo mobiliario apareceron
ounjelos de ferro falanos de posibres infiliracias
de Francia ou d'lialia. Pero esfas infruencias
non pasan da reghon levantina, y-0 centro
yve=oucidenie permanecen alleos a elas. Mals de
supeho, eslas partes da peninsua vense invadi-
das por formas perencentes a segunda lase
Hallstaitiana. E=spadas curias con anienas
de bronze, fipicas da centuria -Vi, épo=
ca do H’r.;l-:_trj- [imal disle perodo, aparecen
en Casrela v-en Gallza, amostrando  co-a sua
aparicidn a entrada na escea d'un povo novo
que fral co=il islos lemenios culiurds Torasiei-
ros na Hespaha, pero proplos e pecullares dos
paizes ocupados pol-os Celtas. A coincidencia
da arqueologia cos lexios que no  século
=%, =V & = IV asinahan |||||'|r|;|:|l:‘&-'.-'lf‘:l|:||_"|-|"1.'|:|'J'-.".".=t-
ia raza 4 Mesecta y-da paises do liloral atldnti=

oo, & pol=0 lanto Absolula ¢ indubidavele, E
tal colncidencla ainda se confirma mais o wver
coma dend*este momento, Celfas e [beros nos
sgus respeilivos lemrilorios, desznrolan doas
clvilizacids intciraménre distinias. Nas palses
ibéricos € tariesios do 5ul € do Levantz, Ton-
damentz infruidos pol-as colonias plnicas ¢
gregas, surde unha cultera quiaparie as suas
difrencias locis, precisasz nas czramicaz pin-
ladas, nas falcatas, nas liguriias volivas, e len
A SUA SUDFEma espresian arlisdeca no busio
d'Elchz & na esiatua da sacerdolisa do Cerro
dos Sanlos,

Paralelameznie, o3 Czlias pzainsaares, afas-
tados dos seus Irmaus de Francia, que por agquil
enton forjaban a civilizacion de la Tene. crean
urtha culiwra (U pof S2Euir apagada o5 primi-
fivas lipos hallsia tlanos, recibo nome de
posi=hallstdllica, e que se desenvolve en ires
RrUDOS auldnomoas: o grupa, casield, o grupo
5 dos Caatras, no cenfra de Porfugal ¢ proba=
bremente en parte de Salamanca y-Exirema-
dura, v=0 grups N dos Casiros nas provincias
sgplenirionas  poruguesas yve-en Ualiza, con
derlvacids en Ashurias, Ledn e Zamora,

= dous pirmziros bzn caralierizadas, o de
Caszfela pal-a alrofia progresiva das anienas
das espadas e pol-os infeuxos de la Tene, y=-o
porhngués pol-as infliiracids tariésicas d-Anda-
lucia, patentes nas vasias ceramicas dos po-
voados de Santa Olaya ¢ do Casiro, lerminan
a sua existenza no seculo ll, asolagados pal-a
invasion Ibérlea que sz rzpersenia arquealdgi-
camenite en Mumancia, € cecais lamén nas e5-
tacios de S8o Julidgo ¢ Guilfdes

O lereeirg grupn mais isolado a caunsa da
sika sitnacion geograflca excénidrica libre d'in-
fruenclas esiranas, € non focado pol-a Inva-
sign ibérica, sigue desenvolvendo a sua espe-
cial modalidade deic' o final das guerras ednia-
bras, bals duradelca qu'as suas lemda de Por-
iugal e de Casiela, a culiura galega dos Cas-
lros aparece lamén mais individualizada, As
A% armas, o8 seus hrazaletes, o3 seus [of=
ques, 08 seus gziblos cosiroilves, relevan que
Gallza v=a sua confinuacion nas terras  dralén
Mifio, liva na Edade da Fereo uiiha persaali=
dade ben marcada e barudamente sostlda que
s‘acusa craramente & esaminar a totalidade
dos nosos elementos de Juizo.

Confimnardse




A LENDA DE
O PELENGRINO

SAN AMARO

TRABALLO PREMIADO NA FESTA DA LINGUA GALEGA DE SANTIAGO DO ANO 1924,
PROPIEDAD DO SEMINARIO DYESTLHDOS GALEGOS

PROEMIO

.'Hruum:u}r_m das miliiples relacids
maravillosas que enchen e ador-
nan &3 haxlografias, que nos dei-
& =| xou en herdo a Edade Meia, lgu-
ran moitas procedenies das ficcids céliicas
crislianizadas ¢ que, & iravés do lempo, con-
servou a fradicidn - oral enftre dos galegos.

Lnha de elas, é a moi popularizeda de O
Momnye & o Paxarifo, fan cheo de piedade
como de encanla, & que |_|-|r| a sua formosa e
sinxela forma & recollen o nosao gran poeta liri-
¢ Alfonso o Sabloe, na suas celebradas Cdn-
flgas, senda nimero 103 ¢ liluléndoa Comao
SanciaMarta feze estar o monge freceiios anes
ao canfo da pasariinna porque Ne pedia gque
He mrosfrase gual era o ben que ansion o8 que
eran en Paraiso.

O hisloriadores ¢ eroditos buscan o arixen
dréalas, como o de oufras lantas fradicids,
paigndndolle varladas fontes, ora cristians &
europeas, ora paganas ¢ orienlales crislianiza-
das. remanlandose algruns hasta a :'ll'l.'iE'.IDdﬂdE‘

grega, O QueE non ¢ de ademirare, pols n-esha
leenda predomina o Ideal dos goces d'unha
vida eterna, sin limites nin concencia do lempo
cal non poden seren os goces maleriales da
lerra.

MWa humanidade ¢ inmanente o deseio da
realizacion uliralerrenal d'unha dita sin fin que
s¢ non pode atopar no munde que habitamos
¢ que para os crisiians fervenles somente e
¢ dado buscar, como na sua poesia  De fa plo-
ra defl Clefo, escrila no ano 1590 nos di, Da-
mian Vegas, na

paz perfecta. y cumplida
con gozo fan sin rival

gue 5 Dios loa medida del
aurngene 'eq B fan afn medida,

klais non tan =8 nas creencias da antiga
Crecia e nas do crislianismao vénse réfrexados
tnles anhelos, Mo paraiso dos oelias & na isla
do cecidenle estd a lerra da efermna xuveniude
na que ¢ ofrez a0 home canias dilas poida
ambilcionar.

B ——
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A Cdntiga do Rey poeta € a primeira rela-
cidn que draguela leenda aparez ¢scribida na
nosa mélida fala ¢ inda cando . Alfonso non
sinala o lugar da acckin, € indudabre gue ¢
deben Inspirar, non en oofra fradicidn  esiran-
xeira ou allea, como creen odol-o03 que tefien
o prufito de esculcar para todo o nose un ori-
xen elsolico, cal se foramos nepados para toeda
creacion, s¢ non na que %2 refire ao sonado
mosteire de Armenleira ou 4 gue se conlras ac
convento de Rivas do Sil.

Mals non é o noso obxedo nos GOIpAr N-2s-
tms leendas, nas que fanios outros levan xa es-
pigado, 32 non o lacer notar os puntos de con-
tacto que fefien con oulra fradicion dos nosos
campos - que se refing a San Armaro Pelen-
grina

A LE

Vida do Santo

Fol Amaro, un nobllisimo vardn. ao pare-
cer malego de nacimenio, que 8 morle dos seus
pais, fopouse berdeiro de unha gran facenda.

Home pladosa e entelramente cheo de B,
mals ben que en esplaclén de culpas pasadas,
pois a sua-alma sera branca como unha pom-
br s, pal=osseus impelus relixiosos desprendens
s¢ de odal-as suas riqueras en Tavor dos pos
bres & dos homildes, e fundow hospliales & asi-
los para os menesierosos, facendo ao mesmo
emp levaniar mosieiros nos que 5 |]-..'-ilr.-| il
Dreuws o perddn dos pecados dos homes.

D¢ toda a sua pasada grandeza, reservouss
tan s aquela suma precisa para o desenrolo
do pensamenio que agarimosoe acuciaba e que
gra ¢ Onico ideal da sua vida cristédn.

Meaenddu constuir forte e lixeira nave, na
que, o millor ¢ mais xeiloso lugar eslaba des-
tinado 4 render culio &4 Deus, reservandose as
incomaodidades para os homes, coma predizs-
rslos ao sacrificio pol-=o amor 4 Xesucrisio,
g ¢l ¢ a sua tripulacidon, despois de ben prabis-
fo o bugue, lanzaronse, levando loda a =zua
conflanza posta no Altg, en aventarzira ¢ lon-
ga espedicidn pol-os mares, sin mais guia gue

Damos, pols, 4 conlinuacion a leenda lal cal
a ouimos de labios aldeans, na feigresia de
Figueiroa { Abegondo) onde se celebra unha ro-
meria para festexar o Sanko fan al-goan

Denantes de relalala faremos a Indlcacidn &
que en loda a Galicia, ben baixo a denoming
cign de Amaro ou ben a de Mawre, pols de
dous sanios difrenfes fixose un 20, confundin-
do o sanlo galegoe co sanfo alleo, alopanse
leigresias, lugares, capelas, efc. .. o0 nome
de San Amaro.

E romatamaos esie ¥a longo proemio dicindo
LU NS leendas encdnirase o compremenio da
historia ¢ Inda maiz miller o 2eu Comeniario
por sere grande a valoria que asl alcanza a
critica hisiorica pol-o0 impulse que lle presla 4
".""":"’”'i“:' madtica

NDA

a ¢speranza € a [, no percuro do lugar do
Paraiso onde moran as almas dos patrarcas
proldas

O viaxe

Enlregados por enteiro & mercede da mise-
ricordia divina, nin o= venios mals desatados
nin as mais desfeitas ¢ violentas tempestades,
fixeron minguar o anima dos viaxeiros & s5in
s ghater endexamals o aeu Eaprite nin  pers
delsa conllanza posta en Deus, slgulron enire
duras & continuas penitencias ¢ mortificacias
a sua pelingrinacion, duranie dias ¢ dias, me=-
Sy MSES, An0s ¢ anos, |::-h':..r|1.'|:J-::- f colio Ao
Senor lles permiiira realizal-os seus deselos:
mais a terra fan cobizada non se deixaba wver
por ningures, loldada pol-as somas do mislerio

Chegada ao porto

Compadecéndose Deus de fanta consiancia
e ban gran ¢, permitiu que a nave de Amaroc
lopase ¢'un seguro & apacibre porio n=unha
cosla descofiecida ¢ salitaria,

LInha voz Interior, a vozr gue caladamenie
fala mo peito dos escollidos, dixolle 4 Amaro
rue agquel tan alongads paraxe era o fan =ala-
yado que hiscaha ¢ cue dera oo fin ¢o ¢, Iras
lanias ¢ tantas sorabeas & perigrns  conlingos
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Delxow, pois. o santo no porlo a sua embar-
cacidn, & que lle puxera o sey nome. non por
vanidade senon por misterioso impulso, ao
que non sz poldera liberar & ordeando aos
seus compafieiros que ali o agardaran, largaou-
s¢valentemenie car'a ferra adeniro, non levando
oulro apoyo e defensa que un  bdculo de farie
pau de foxo e sin oulra provisicn algunha,
cheo de confianza I1-.§l.l.|u.:i L proveesndo de
alimento ans paxarifios, non habia de deixar
marrer de fame &0 320 devalo serva.

En precuro do Paraiso

Inda ben non dera comenzo 4 398 camifiata
xurdiu ante dos seus ollos, agria ¢ Impoficnie
serra. cal se o chan lanzara & congoista da
cen, serra que dende a bordo non tifia visio.

Por mais que lle parecia lela predo, canto
mals camifo facia, dia iras dia, ¢ noile Iras
nodle sin ¢ase descanaar e alimentandose das
raices que [opaba. xamals podia chegar 4
aquecla, somellanie aos deseios que magdan
A NUMans que por cerquina que s crea lel=os,
sua  realizacion, tarde ou nunca s2 chega 4
ver realldade,

Monte arriba

For fin chegou & fripare as faldas da serra
Esmagado do corpo, cansos e desleilos os pés,
mais coo Anlmo enleiro apresious: 4 faligosa
subida de aguelas enfestas gne aomellaban se
perder no Ceo

Muaotlismas foron as dificoltades que Ile sai-
nE a0 paso; mais logrouna vencer lodas e
asenbou as suas prantas runfadoras oo cume
mais oulo

Lrende ali ollou 4 verende oposia e vislum-
bedu un val rdente no meio do queé erguiase
un mura EBrangquigimo que no s ceniro deixa-
ba ver unha outlslma porta de ours, ornamenia
da de pedras preciosas nas gue, en mulliples €
vivisimos refrexos, que ferian a visia, deslacia
o 50l as suas brilanies rayolas,

Non dudou, Amaro, nin por un =4 momento
que adguel tifia de sel o lan cobizado lugar dos
T 1] '!l:-llg.{lr.-: desvelos, @ repaslo da zania emao-
clan que lle embargaba, axlonllouse reverente
dando gracias 4 Deus por lle haber permifido
o ardenle deseio da sua alma fervorosa ¢
cregnte

L
Chegada ao Paraiso

A baixada foi facil ¢ comoda. As asperezas
que delxara aleds, sucederonse sendeiros de-
lgitosos, de cespede mol, e embalsamados o8
ares: pol-n prefume das abondanies froles que
as bopdeaban,

Chegado a0 mure,. oo mais sanie dos res-
peios chamaoo limidamente na porla, primairo
c'oF colenos, e non fendo remposia, o fixo
logo un pouco mais forle oo caxado.

Correuse, aofin, unha d made de plancha,
¢ deixou ver unha ademirabre ¢ ben labrada
mirilla, que somellaba delicado encaixe. Tras
dos ferros qu o delendian vinse aparscer o
nobre rosire d'un venerabre wvellp, dz langa e
pobrada barba branca cal folerpas, o que co
aspeelo mais sTvero. 4 par que non desprovis-
i de dozura, pregunlan quen @ra o ousado
e alrevide que chamaba & aquela porta. frus-
bando a paz. sosego ¢ sllenclo que reinaba en
lan sanla mansian.

[risccelle, Armaro, o seu nome ¢ o fin e habda
alde o norte do sz0 viaxe, pregands humilde-
mente autorizacidn para pengirar, siquera fose
nar breves mamenios, n-aquel paraxe do Pa-
FAkS0.

Repricoulle o anclano, gue era nin maks nin
menaos que o pafriarca Henoch, facendolle sa-
ber que a sua demanda non podia’ser alendida
poks endexamais home en carng mortal pode-
ria entrar onde moran os xustds e benavenhs-
rados. e que o millor que faria tifia de seT. de
dal=a wvolla, gue abonda [Eruna livera con
chegar onde allos humans non puxeran nunca
a sua visia,

Impeiron de novo cremencla o pladosao
Amaro, demandando éncarecidamentes que xa
que  non a enfrada, e fora siquera |‘:-|!r:r'|i.’id-"tl
ollar algun tempo 4 travéa da miellla, para se
gozar na confempraclén das delicias celestias.

A visidn do Ceo

doveuse a piedade o Sanfo Palriarca ¢ aba-
decenda a designios do Alto, oforgoulle o don
pedido; mais non ben fina apricado a sua vista
o devodo pelengrine, ordenoulle Henoch gque
deixara o sitio ¢ sz alongara pois xa habia ¢3-
tade mirandoe 1empo abondo, E pechou a

imirilla,
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Toda oo de alricion pol-ocuro dasua con-
lempracidn den a volla o noso bon Amaro. As
maravillas da groria fordn para él, cal vision
axifia esvaida € das que, como San Pablo ao
subir a0 lerceiro cen, non atinaba & se dar
conia.

O miragre

Dirixclesne, Amaro, ¢n PrEciTa da zij# nave ¢
da =ua xente e irasposia, agora facllmenie a
monlaita. ¢n de chegando 8 ferra chd ollow
inutilmente en wdol-o8 sEn=ng pois non deg-
cubriv unha nin outra. Mais xulgou se ber fras-
caburrado no camifo pois fora mol curto € non
fardara en recorrelo senon un dia. canda gme-
pregara mailos na sia ida, A mais en iroques
da =oedade na gque deixara os seus, via nas
hiras do mar, gue enchian numerosas embar=
cacids unha grande ¢ populosa cibdade, sobre
da gue descollaban, cal reinas e senoras, as
¢rguidas torres de unha elrexa. Crandes fatos
de xenjes, o mesma por mar que porlerra,
dirixianse cara i urbe,

Como chegaba a nolte, delerminou Amaro i
¢] lamén ao pobo en busca de casa cuberia,
pra descansar € largar 4 mafidan siguente én
busca dos seus, Mais anles quixo matal-a sede
que o esligaba facia longo ralo bebendo nun
craro regalo e chamoulle a afencidn, ao se ver
refrexado nas augoas, o vello que eslaba ¢ a
brancura do seu pelo e barba mais achacouno
fi= penalidades da sua empresa.

An entromedias dos’camifanies ao s¢ mistu-
furar ¢o ¢les, dirixinse cara ac lempro pra fa-
cel=as suas cuolidianas oracids ¢ darlle rendi-
das graclas 8 Deus pol-a prodeceidn que e
dispensara no seu viaxe,

A0 demandar aos saczus compafeiros de ca-
mifio#d advocacidn da elrexa, grandlosa pol-a
siia magnificencia & estension, non s¢ quisdou
pouco pampo ao e decir que era a de Sam
Amaro, sendo cada vez maor 0 s2u espanbo
ao lle afiadir que a cibdade se chamaba la-
mén Sanr Amaro. en recordo do seu sanlo

b

fundador. un venerabre pelengrinog que dwega-
do 4 aguel porio, dende longas ferras, facia
uns 300 anos, no mesma dia en que se aleon-
iraban, habia ordenad o & tripulacion do bugus
que o levara, ¢ que tifa o nome do seu dono,
que ali o agardara. San Amaro infernouse
pol-0 pais adianle, € nunca xamais volverans:s
a ler nalicias s1as.

A irlpulacidn, comprindo as ordes gue lke
deran, siguin esperandoo, e ela foi 4 que vo
fon 05 cimentos da clbdade no pirmere ani-
versario da parlida do que fifian xa por santo

Posta baixo do sze patrocinio, axifia medroo
& nop ¢ tardou en levantar o lemproe en hanra
& vardn tan santo e milagreirg como o lifa
probado ao correr do fempo. En accidn de
gracias pol-as heneficlos alean zados porsanio
lan abegoso, cal era San Amars, lodol-0z anos
no seu anlversario. celebrabas o pobo coo
festas ¢ regocixos, tributandeolle ao mesmo
lempo a sua gratilude oo as mais grades s0-
lenmidades relixiosas.

Asi, Amaro, enténden can grande & o poder
e sabidencia de Deps Noao Seflor ¢ como ésle
llas habia amostrado no que € enlenders
fora tan sd rapido  islande

Santa morte de Amaro

Mada lles dixo, o Saplo aos SEus acoiiipda-
fiantes, Procurou chegar canio anfes 8 elrexa
¢ despois de posfrarse diante a Sanlidade de
Xesls Sacramentado 4 quen adoron  peverenle-
mehie, presenies crerecia ¢ feles fixolles exac-
la relacidn do que lle acontecera. Tan pronito
aarrematou, o mesmoque o frade de Armenlgi-
ra, entregou a sua alma ao Creador de Ceos e
terrm: mais anies de eisalar o seu derradeiro
salayo, anles de deixar a compahna dos homes
i gue volvera por curios momenbos, pudo e
peflr, Amaro, o que o Aposiol San Pablo, dixo
na sua Epistala [ aos corintios:

« 5 olloa mon viron, nin os ouidos escoita-
ron, min o curazon do home sénliu, canla <

qué grands ¢ a Telicidade que Deos prepara
ADSE QUE O aman. s
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Vidxanse, pois, as analoxias que pardan en-
fra de sl as leendas de &F morfe v ¢f pafari-
e a de San Amare o Pelengrinos, N-es-
as formas son cofiecidas en Calicia, sobre-
aaindo n=clas o principio undamental « pim=
dissn de que somentes na oracia de Dewus eadd
a foenfe perenne das ditas sin lIndeiros nin
&I,

A leenda de San Amaro, de non vir dos egl-
as, rae o sz2u oriven da anfiguedade grega gus

o5 fala por boca de Homero e Herodoito de
que a5 Campos Eliscos ¢ as lllas dos Benas
venturados achabanse nas misieriosas rexins

i Croeidente, pinfandonos eses paraxes como
donde «min neva, nin chove. nin 0% elemenios
3¢ descadean, 2 non fue o Uledano fai soprar
de continuo unha bris spave e refrixeranies e
nas que, malerializando eles a vida, <O cor-
po e deleila ¢los manxaces que mais presian. »

Septn Plularco nos conta na vida de Serfo-
ric (121-7%a |, ) ésle alntiu viviamos de-
aeices de Dabilar n-aquela [lla e foi nasua busca
coblzozo de disfrfar ali unha cisiziencia libre

de toda tirania e de foda guerca, n-adgeel lugar
de ranquilidade ¢ felicidade absalutas.

E=az illas dos Benaveniurados ou Aferfuna=
dos, (1) eran as illas Canarlas e no partido gu=
dicial dos Llanos, na da Palma. hay no cone-
cello da Punta Gorda, ao WO de aquela, o
pago ¢ feigresia de San Amaro ou San Mauoro,
rue asi a chaman indistintamente e que esha do=
minada por unha ouia montafia, lugrar que fan
bhen concorda coa leenda que vimos de re-
latar.

A pureza da relixidn catdllea, libre' da gro-
srira materialidade do paganisma, nos lal 5a-
her fque € o Paraiso, non paraxe de satlsfacios
de apetitos terrends. s non 8 ‘mansion celes-
fial na que somentes 4 alma lle € dado achar a
aspiracion do seus ideds n-unha wlernidade de
santos gooes e delicias espiriiuas,

Euxenio Carré Aldao.

(i} Asigneroniles difrenies alivacibs. HESI004 Tod geen
en Ovas ¢ Jas chamouncs ﬂy?!“:"' primetra vee. Para &3
Inscelpoids referentead eqle punio: Ralbel! Epigremmans {irerea
v Begrdin, §

QUOD NIHIL SCITUR @

Porsepiiaenio

& i
Ciue & saber? Conlecel-a5 cousas pol-a% cau-

sas, din, Mon estd ben: a definlcldn & escura,
pois ®igrue axifa o probrema das causas, mais”
difigibe cua pirmeire, Pra chiiecer .|:|r|||.;| COsa,
ciampre pRmeiro conacer mdat-as5 Cansas? A
eflcienie, de ningin Xelio: pols, que, pon meu
[Pl T g me
Ademais, siogués, cofiecer perfeufaments o
cauaado, compre que cofezas lamén perfenlas
menie as causzas. (Fue 52 sigue drelgui® O non

n wa & 04 nimaros 12 4 15 d%sfe boletin, onde prinel-
riks @ piib o do snadisess iralads do Prancisco Sanchex.

L1 =r All 1 Peia, de Braga, Hve o genitlezss de nos memifr

a nlimaro do Dhardo oo SMieho, draquela vils, onde ven wa seu
ariiga rebalinds os srgumenica de nosag compandne I, Xan
Arnar Ponie sobre fer nascldo en Twy Francico Sanches,
Tral partbda &z haiitlsmoe & flisols, sfopsde ¢ pobricada pod-o
irr, o Machodo ooang 1989 po Bodedam o Bibietesr Pl
af de Hrrgaomada dos rexisiros da paToguis de San jopo
0 Baubn, ¢ gue di:

Aca XXNF arra ge faire baetisey frepnisen: Aveo dp aefmein
A Wafeo @ die sod sodhar VDS o 83008l padriofe O
TIOSREYr s O CAVEITD o ML Irasnl o=
g Licencssds menodl Arandy moradnres o

iF :'l.'ll.lr Panle 2ro o gues compelia, pols en Isle ssunfo

cofiecemento? Qu-impdra o fin?®

sz aaber nada, si gueres ler un . coflecemenio
perfento das causas eficiente e final. Demds=
tron, Pro mén cofocemento perfeuto conveén
cofiecer perfeutamente & med pai; pra cofecer
a l=le, compre que coflezas denanies o pak d*il,
dispois o pai d'isde. ¢ asi ate. o [nfinibo.
Das demais causas a Mesing; ¢ O MEsmo
da Fmnal,

{as dicir gque non consideras os parlicufanes

S fpue nom can no dominio de cencia sendn 08

saludadn, apariar s essraredlmenios priclsos pre reurfical-a
s GPINEAN 00 Soafela no sew.casg, Pra nos, iando da que o
g Tuy éoms e fote de Braga, pra qu's fefdamos noas. A
evldencls d'un mesmo esprils — a y-alma viellon Canen-
neiroa — a laiexes d'unha ¢ dFooira wlrl do HIl'Iu- — B QLW mOn
& hampoucao T mciid, la que Eﬂrnﬂﬂ.l'ltu
o8 mikores Inxenios de Portugal —wal mais no orde do
=ameniy & da osllurs, gee bodol-o8 arredEsenios gQoe pEOr
outrn banda polda Baber anire Porlugal ¢ Geliea O pobre-
me mats principsd @ resciver pol-os pensadores ¢ pol-os
eacpicndores da y-alma popular e &8 v-alma erudiis a8 Bosas
jerras, + 0 de 51 a5 obres @ as Meias de Prescisco Sdnches
responden efeilivameniie & nosd esprilo sammemo  oucidendal
palsic o-portege, ow 8l mals ben non refinexan ¢ esprida miedi-
werranen de Monipelier, e o vello sangee judalon que levaha
T AN,
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yniversds: home, cabalo, efe. Asi ¢ de eepla: ¢
por iso dicia eu enantes, gqu‘a lua cencia mon
£ do home verdadeiro, senon do que Hl Inven-
s por is0 non sabes nada. Mais sexa: consi=
dera 1| ese home finxido, non o has cofiecer, s¢
non cofecel-as causas suas. Mon fen causa
clicknle’ Mon o vas negar, S5iqueres cofiecer
2508, 125 Que cofeceT pinmeird & sua causa 2=
clente. Mon chegards & fin, nin saberds. o que
seiia ise gy home: nin saberds o gue fose o
verdadeirod: logo non sabes nada. Cecais pe-
curras a Deus, Imense e bafsema ¢oma  causa
pirmeira £ fin derradeiro de lodo, e dirds gue

0 fes que parar € non penstral-c infinito,

[Dezato hel falar maks adianie: pol=a d-.ugul'ﬁ'h

conzinto. Que sz deduz delqui? Que non sa-
bes nada,

Fuxes do finilo ¢ ves cair no infinilo, fmen-
g0, incomprensibre. inelabre, ininfelixibre. O
¢ quro infinite pddese saber? De ningin xeilo
Mlais prafl ¢ a causa de todo. Por 150 asegin
a lua defifiicion, pro coficcemento dos efeiios
¢ preciso o cofiecemento do infinito, Logo non
sabes nada, S50 pro cofecemento das cousas
non xusgas preclsas as causas eficienie e final,
porqué non distinguiches na twa definicion?
Paois en enlendia todas, cando 1i falabas én 1=
soluio: eofecel-as cousas pol-as canaas.

Mais neoulre lado comprende y-enumera
Arislaleles lodal-as causas, cficienie. material,
formal ¢ final, cando & que nds Xusgamos co-
fecer as cousas cando colecemol-a sua causa
pirmeira. Mals concédodhe (ainda cando non
deba, nin licitamente poida concedérse) que
MO0 SEXAN PrEcisas a4 calsa elicienie ¢ mais a
final. Cluedan duas, o materlal ¢ a formal que
pense enfendes que han ser cofiecidas: mais
eslo € 0 de menos,

Si queres conecel-a forma, compre. asegin
a ta definleidn, qura cofezas pol-as sas
causas. Mon pol-a eficiente e final, com'enen=
es, mais pol=a malgrial & formal. Mais non as
Iés, pof conssguinie, non a cofecerds. Mais sl
a esla non a cofieces, lampouco podes cofiecer
aquelo de quela € forma; pois ifioradal-as par-
tes, ifdrase o lodo,

Dhirel bgoal da materia, qutainda ¢ mals sim-
ples € menos Ente ¢ da que cecais non haxa
causa niugunba, pol-o menos eficienic, male-
rial ¢ formal, asgpin Arisidleles, Da final, pd-
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dese dudar, Oue dis &' Eso? Owrabonda o co-
fieccementa ¢algquera das causas pra ter cencia
d'unha cousa. angne mon sexa perfenta. Esas
son fabulas. E imposibre cofiecer perfeulamen-
te o lodo canda non eoneces perfeulamenie as
Efes,

Agora ben; steu chz concedera lso, perzun-
io: pode haber forma da cencia e da maleria®!
Concederds que si. posio que confesagizs quto
sabes todo, Ainda unha vez, Sdbel-o0 pol-as
causns? 5 non & asd, atua definicidn € nula;
sl ¢ a5l fago a mesma pergunia respeilo dos
causas, & que poden cofiecerse? MNon menos
quragquelas. senon millor, por aquasegin i,
son mais slimples, mals coflecidas por najure-
Za € por conseguinie mais coflecivres, Lecais
pol=as capsas? Iremos dar & infinilo, A defini-
cidn  nula. Pol-as mesmas razds, non sahes
nada.

Xa Aristdicles stouxeion a =l mesmao isko; si
a cencia sollo & aguela que s'oukén por de-
mosiracion: posio qu os pirmeiros  principios
¢ non poden demasirare, non haberd cencla
deiles. Mais non salisfacen dicindo gue non
toda cencla era demostrativa, senon que € in-
demosirabre a d aguelas cousas quee non (efien
medios, D-eigui siguese ser eerlo gue non fol
dita sfmplicffer aquela frase: ssaber € cofie-
cel-as cousas pol-as causas: ¢ aquela oulra
v cencia & un habile adequeride por demos-
Iracions, i ¢ que hai algunha gque =¢ non ou-
ién por demostracion.

Millor dixera n-outro lado ¢ podiase excu-
sar, si sempre houbera falado do mesmao xeilo
¢ algunha vez s'houbera espricado craramente
focanies 8 cencia, Mais coma de cale € vaga-
rosa, conhisa ¢ ineostante, non defxou Iwgar
ped disculpa.

Il tina dito: »a cencla das cousas das que
hal principios. causas yv-glemenios, depende
do cofecemento d'istes. E ridiculo o modo
COM'ESp0ieEn 2300 05 SEUS SECiaces, pois cams-
beandn as cousas por verbas e slloxismos
{adormenfados pol-0 ermmo anligo € podrecendo
n=il} inkerprelan 05 principios com®as proposi-
cits pirmeiras da cencia, cohechdas ou supos-
tas, as que chaman principios e dinidds; espri-
CAN a5 Causas comas proposicios medias que
s¢ fan anir-aquiles ¢ a cousa que 5 val pro-
har; 0% elemenios son o sugEelo, o padricado,
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a chpula, o lermos medio, o exirems mor @ o
MEnOr

El mon & et unba safil invencldn® ou mais
Dem un sofo? Asi enganan un pouco & seu
pringipse. |stes non o comprenden nin o siguen,
engaflanss 'mailo mals: ate que por fin caen en
lantas vanidds, arreddandose sen ddrense conla
da verdade:

Mais vollemos 4 Aristdieles, Mon pode ser
disculpado; n-un lado dicia que hai cencia dos
pirmelros principios, pro que ¢ indemaostrahbre:
M=-ouira: gu'o cofecemanta dos pirmeiros prin-
cipios 22 non chama cencla, mais inkelsicion,
Esto val fora de proposito. A cencla d'unhas
¢ d'oulras cousas, s'a houbera, habia ser per-
lzita. Mais coma se non len cencia & ixles, lam-
poueo 52 fen draquelas cousas das cales lares
son principlos, Deiqui sacamas que s non
sabe nada

Ademais, que ouira cousa ¢ a cencia si non
a inteleicion das cousas? porgue logo dicl-
moaa que sabemos algo, cando non o entende-
mizs. Mals tampouco & cero qu'a cencia sexa
dobre; unha e simples seria, si & houbsra,
com'é unha g vision: haberia non embargante
modos d outela; un simples. cando cofiecése-
mos unha cousa slmples, com'a maleria, a
forma ¢ o ¢sprilo, =i gueres: ouiro composta
por dicilo diste xeifo, cando coftecésemaos
unha cousa composlta, que conviftera espricar
pirmeirg € cofiecer plmmelre cada unha das
suas partes, ¢ despois o lodo., O pirmeiro modo
precede de cobe & segundo; mais non sempre
ishe sigue a aguil.

Nos dous casos, a demaosiraclon non sirve
pra ollra cousa que pra amosiral-a cousa que
s¢ ha cofecer, Mais abonda, pois dixemos
moite mals do que semellaba convir pra quen
nada sabe. Mais non sen razdn foron ditas
eslas cousas, Ale eiqui, amosirei a forancia
dos ouiros tocantes & cofiecemenio: agora ex-
porel a mina definicldon, non vaya ser que pa=
reza s2f un soilo o que sabe algunha cousa,
Por ¢lo poderds fi saber quan ifioranies somos.
A= cousas que ale agora foron aceuladas por
mailos, a min parécenme falsas. coma xa
amaosived: as que en adiante direl, parécenme
verdadeiras. Pode gue 1 xusguel-o confraric,
¢ cecais sexa lso cerlo; diebqui seguirdse a
conlirmacion da fése: non se sabe nada.

MOIS

Imos wer o -que sexa saber, pra dgus mais
manilestamente =2 concruya sl ze sabe algo,
Selentia est ref perfecfa cognitio. Velelqui
unha fdcile, ¢ emporiso verdadeira espricacidn
da verba. 5| pergunfas pol-0 xénero ¢ a dife-
rencia, non chos darel; pols esias aon verbas
mais escuras qu'a definiclon. Que & o cofiece-
menta? e cero non saberia espricalo d*ouvfro
xelto: e 8l d'oulrg xeilo o delinise. d eda defi=
nicidn e das suas partes, poderias [l pergun-
lal-or mesmo; asi endexamals chegarfamos 4
fin. sendo perpelna a dabida tocanies as ver-
bas. Por esta razdan as nosas cencias son infis
nitas e inteiramenie dudosas; cos nosos esfors
zos infenfamos demosirar con verbas as esen=
cias das cousas, ¢ d-esprical-as verbas por
medio d'outras, o cal non somentes ¢ dificile,
sgnon imposibre. Nada sabemaos.

Dis que nas cuesilds chega un isfante gque
copre deterse, E cerfo, por que s¢ non pode
[:-I-:'.ll.‘.EdEr Jdroulro xeilo, Mais non sel o e é o
coftecemento; definema. Dira que é a coms-
prensign, a penetracidn, a infeleicidn da cousa
¢ calguer oulra verba, =i a hai, que sinifiqus o
mesmg, Se diisio ainda dudaras, calarel: mais
pedireiche ouira definicidn; si a deras, dobida-
ria d*ela e d'kste xeito fraballaremos de cote en
perpeiua iforancia.

Due € o que nos queda? Esiremo remédeo:
pensa H por i meama. Pensaches ¢ cecala na
menfe comprendichel-o cofiecemento: mais €
igoal, si non. Eu lamén parécems felo com-
;:.rwndinh_l, Qu-_-: 5 Sigue |J'|.'i-:;||.|i“‘ |:_|I:IE can do
lalo despols contlge sobre de coflecémento,
supcio gque € ajal € coma eu e comprendin
i pol=a fua banda, atal ¢ coma o comprensdi=
ches, Eu afirmo que ¢ unha cousa; 1 pol-a
contra que ¢ oulra, Quen val fallar n-iste prel-
io? O que fefa coflecldo verdadeiramenie o
que € o coflecemento. (Juen pode ser? Min-
guen, Cada un parez doclismo pra 51 mesmo;
A wEin |'_'|-ﬂr<h|.|,:r|:||.u' lados iforanies, Podia qutey
soflo sexa o iforanie: eu quixera saber esio
mais non podo. (ue vou dickr, logo. qufesiea
exento d'ifiorancia? Mada. Enddn, porque es-
cribir? Bu que sei. Com'os ifiorantes, serei
Inorante, home son, que facer? MNada im-
poria.

Volvo ¢ asunto, Mada sabemos. Mals a fin
de que o discursso siga, supdn a expricacion

s
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dada por min da verha cencia: ¢ d'@iqui deda-
famos non se saber nada, pols supor non é
saber, senon inxir: € por esto das suposicics
naceran fiucios, mais non cencia Olla ande
nos levou o discurso: roda cencla & gnlta o=
cidm. E evidente; a cencia outense por demos-

Iracidn, eala supan a definicidn, mall-as defi-
niclds non poden ser probadas, senoen que de
[ear

ben ser creidas; logo a demasiracion =l
posician producira unha cencia suposia, nom
Todas estas cousas deddcense

fErmne & &2l

dos beus principlos

ARCHIVO FILOLOX
FIEG DE

ICO E ETNOGRA-
GALIZA

CONTOS

0 zagaieing 8 0 dema (1)

Na noite de 5San Silvestre, solen as
bruxas ir & campo de Sevilla, a
bicarlle o traseiro & Demo,

Achindose unha bruxa amigada c'un
zapaleiro, e tendo qu'ir © dito campo,
dixolle a il que non fose 4 noite 4 sua
casa, que tifia que faguer un viaxe, e il
respondeulle que guirda ir co-ela, & que
ela “lle: respondeu que non podia ser,
mais despois de tanto terguearlle, cedeu
a bruxa, y-emprenderon os dous o viaxe,

Chegados misteriosamente a  dito
campo juntdronse todal-as bruxas, e
antr'elas o zapateiro, vestido de muller;
as cales puxéronse en ringla, ¢ o Demo
no comenzo d'ela ¢ ibanlle bicando o
traseiro, unha por unha.

Chegoulle a vez & zapaleiro, e pa-
rowse diante de Satanas, e dixo pra- si:

Y-eu voulle bicar o traspuntin a
iste larpeiro?

E acordouse d'unha s0bzla que tra-
guia no bolso, quitouna, ¢ cravoulla no
traseiro & Demo, & que il respondeuw:

-Av, hd, que barbas tés!

{ih hebe conbe, 89 que non lemos Screaseckdo A procedenza,
coma fampouco dos: dons pee vl airas Y, € 0 mEamo que
alrves de vase & Valenfiin Leames Carvaial pro =20 Sapyfairg
de Cappad pubricadis na lbeeddelagpads, Cesnense, SEG. O
quglqui damos, e unhe lembrasea popularizasa da lgulur da

Arllepave, oo & & fonie popular en que s'lspiron Carvajaly

on 4 dosdp delerminalo ain mais daiga,

Horemes: que dl o erwwpo, ¢ non o arcal’ de Seville, comran-
trom contos dy bruges. Qio'n eapalelro pra IF & lunfanes das
PTELES fOASE QUE VLA O mraiier

Qud se vat 0 San Pednol

uerendo un Abade presentarlle os

feigreses pol-o dia de San Pedro a

image do Santo, viu qu'estaba moi vella
e comesta da polilla.

Perguntoulle & sancristin quiiban fa
cer pra non perdel-a esmola quaquil dia
ofercia a genfe: e o sancristdn dixolle
que habia na parroquia un home moi
imitante & San Pedro, ¢ que dandolle
ben de jantar ¢ pagandolle, faria aquil
dia de Santo.

Enteirado pol-o0 sacristdn, © home
parecido acelow: e despois de llindicas-
ren mil veces gue non tina que s& mo
ver nada, arranxdrono e plixose no
altar (1).

As pirmeziras horas pasounas sen re-
mexer, O peto ja iba chao, ¢ a eirexa |
chea de gente.

Chegou a hora da misa, alcenderon :
as velas, e o probe do santo ja non
aturaba coa calor e as moscas quo vi
nan picar.

O comz=nzo da misa foino resistindo,

(17 B wmeasn ben ancorrido naa confos populares ishe d
Same gue fal de =anfo, o d'ewemin de éalguera cris. Par
chegar, e, gue ledabrsnis aqare. & unha novels-di
Genrge Morzdith. Mos nosos conios hal mallia Sasos [k T
O humedami galegs sicalle molls pumis 8 compromerkle
swuatkin &o home-peisnia

o,
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mais chegada 4 metd, ja non aturaba
Coa calor @ as moscas qu'o vifan picar.

O comenzo  foino resistindo, mais
chegada 4 meld, |4 non alurou e brincou
do altar embaixo e botou a correr pria
casa. Os feigreses ficaron espantados,
berrando:

O se wal 0 San Pedrol Qué se vai
0 San Pedrol

| misa des difunbes (1)

O crego d'unha aldeia pasmdbase de

que todal-as noites tocaban as cam-
pdas, sen que ninguén soubera quen era
0 CAmPaneiro,

Despois de perguntar a todol-os  ve-
cios quen era o valente que gqueria
velar unha noite & que tocaba, ninguén
se decideu a tan medofiento cdrrego, e
o crego non tivo mals remédeo que
chamar un piquete de lropa, e pergun-
tar quen era o valente que tina decisiGn
pra faguel-a garda de noite na eirexa.

Presentouse un d'iles e pixose 4 noi-
e no altar mér, e pol-o meio da noite,
viu unha das louxas que s'erguia, e saiu
un crego que foi tocal-as campdaas; o
soldado amedrantado, lle non dixo cou-
sa ningunha, mais & vir de tocar, deulle
o alto, mais o crego non fixo caso, e me-
teuse outra ver debaixo da louxa.

Pazou un pedazo, volveuse erguel-a
louxa, ¢ saiu o mesmo crego, O solda-
do enrabechou e pillando o fusil, dixolle

—(Ou te dds, ou mdtote, e despois
non volves tocar maisl

() crego respondeu:

“l'.l.-. Tamén i=f2 fen somellssra coutro 4o Lamas Carvalal
el Gelicgras, iuledn As pres mrfad Jo ribds, fameda 4d'un
airlzinal nanida, Trilase ald d'un crepo gue Hxern as ires mi-
mas do galo sprdss ¢ disiraldo, pensasdo na colecihia, ¢ a

miliz geas estehe puvindes mpoucs atendin, ¢ J'aguebs. o-
wal-os anos par molls dempo e gue volisr hodas squelas
almas & munda #n penilenoty 4 pepetire 26 fren Emtaai do gido.

Qulne cats de mis des ddunios ¢ g ketnde referida no ni-
TR O ""ﬁ“‘ oo hmeko a9 Sopkedd do dag,

Duas verdainics ssiesaias o qui mpore déemas agul vefien
na Hhro de C, Cabhad, Jfoa cmemios fredicionsies asturizocs,
Madrid, sen da'a (B Yillunrad), o6 iralos de SF dlarcade ¢
L5 Soalelacfor wikirasa, as dusk comproiss, pofsn-glas espricass
A razan 4o caso, QU ers B0 PiIrmeing O Cregn purga o pecado de
eutomder balxie rerrm a% carios que 8 aohrmben; no Ssepesds,
o ervpn cobrars adeanfadan varizs misss de difamios, & Morre-
ra cando B2 falraba waba por dics. ¢ lecabs a8 camipdas ale
guiachase en valinle que Wajuders & misa,

A wearsldn que nos damos & pal-o anbe ncompreis.

MOS

—Non toco mais, pro tesma  gu'axu-
dar 4 misa, @ non tés que mirar nada
pra tras en toda ela.

O zpldado dixo que ben, emprinci-
piaron coa misa.

O comenzo foise sostendo sin ollar
pra trds, mais chegado deicaamitade, ja
non pudo mais e mirou armedor, vendo
con espanto gu'a eirexa estaba cheadas
almas das persoas ali enterradas. Mirou
outra vez, ¢ jd non viu nada, e ¢ crego
questaba  dicindo a misa, desparecera,

Degpois saiu da eirexa, contou Os
veciinos o gue ll'acontecera, ¢ morreu 05
poucos istantes.

hs_wstopas
un domingo, o crego dunha aldeia
mandou o sacristan que collera un

cuartillo de gas e unhas poucas estopas,
e cand'istivera il padricando, que habia
ser tocantes & inferno, rubira & tellado,
quitara unhatella, e pol-oburatofora bo-
fando pouco e pouco estopas ardendo.

Principiou o crego o sermon, € O sa-
cristdn a botar de cando en cando es-
topas acesas, e o crego  dicia:

—Mirade, hastr'o demo sabe que
estamos falando do Infernol

Sigueu coa platica, e dali a pouco,
adwvirteu qu'as estopas ardendo ja non
caian. Daquela berrou:

—Anda Satands! sigue botando mos-
tras do teu lume eternol

E o sacristan, que rematara co-as es-
topas respondeu:

(ias inda hai, senor Abade, mail-as

cstopas ja acabaron]

RECOLLIDOS POR
TOMAS CID p IGNACIO HERRERO
ALUMROS D0 MAGISTEMO

(e me lova o deme

Ref[ren na Limia, quinde unha noile

o sacristan pechal-a eirexa de Lam-
paza ou Parada d'Outeiro, gue n-esto
non andan seguros, sinteu drento un
grande estronicio, causado por un por-
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co. que s& metera ali, ¢ andabasas fuci- | co-a8 portas. & crego e mail-o sacristan.
nadas cos bancos e cos confesionarios.  se medo  levaba un, medo levaba o
O sacristan papou un gran medo; pe- oulro,

chou a porta sen mirar e veuse corren- ) crego: abriu o libro, e dixoll'o sa-
do & reutoral, dicirlle o Abade: cristdn:

— Ay, seflor, vefia, vefia por Dios, Abra a porta y-entremos,
guanda o demo na eirexal O sacristan, que Tremaba com‘unha

E logo como é eso, hd? vara xerde, respondu:

—3i senor, anda, sentino eu gu'anda — Al seftor Abade, pirmeiro vostede.
metendo un barulle grandismo, a cou- —Boeno logo!l Non tesquencias: a
ces cos confesionarios, ¢ a comadas.  todo gu'eu diga, fi respondes aindnl
Vena desconjuralo  correndao. Foron abrindo a porta a modifio mais

—Imos logo ald. o porco de que wiw un sitio por onde

E o crego revisteuse co-a pelliz e a  fuxir, botou a correr car'a porta, e coma
estola, dos exorcismos, Com'o sacristin  non tifia sifio, meteuse por antr'as pernas
hunca s&¢ vira n-outra, perguntoulle ¢ do abade que non sabia quen era o gu'o
qu'il tifa que faguer. O crego espri-  levaba, principiou a berrar:

coulle: Ay, Av. Av.que me leva o demol
—Ti. a todo o qu'eu diga, non dis E o sacristan iba berrando atrds d'ik:
mais que: Amén! entendes? Amén, sehor, amén!
) E foron. Dentro da eirexa sintiase o REPERDO POR

porco andar a catro pés e a toupadas M. F. (LAMPAZA)




TEMAS COMPOSTELANOS

A PAISAXE

Sanitiago frorece secularmenie n-unha rexicn
de confauio dos dous Hpos difrentes da palsaxe
galega: o maonlesio, esquive, cuasque crmo
das lerras do Tambre ¢ vals verdecentes que
prejudian a saudosa beleza do val Lllén ¢ da
ria d*Arousa. Despois do cemiterlo a final da
rua de Bonaval, romantizado pol-as oxivas
nirdicas do dbside de Sanot Domingo, despois
do crucelrs de San Pedro, a fineca de pardo-
monie do ermo paisaxe alongase en lexanias
griseiras. A carrelera da Crofia tamén sai en
precura dos abertos hourizontes d'un dos o
pays batido pol-os venios, comesto das owve-
llas, soilodecorado nascedas primaveiras pol-a
sinxela froracidon das wces ¢ dos oxos, Os
camifics pechados aniras oulas laplas & hor-
tas gque saen de 5an Franclaco, levan 6s fres-
queiros prados do Sarela. O bosgne de San
Lourenzo, a carretera de Moya, as ferras e
lugares que chegan predo da Ferradura, xa son
droutro xeito, Dend‘a Ferradura dominase un
dos howrizonies mais comprelos da nosa lerra;
g lonxe azleian os curilos de Barbanza ¢ do
Treilo na direlcidon da ria de Noya, os milleira-
les ¢ arboredos da Mahia conlraslan co cume
penlienie do Pedrosao, os pileirales de Conxa
xa son irmaus d'aquiles da velramar que soan
4 compds do Atfldénilco. Pra sintlr o espriio de
Composlela é preciso fuxir algunha ves do
leilizo das arquileiluras pra paseiar por estra-
das ¢ congosires. Sanfiego lan peneirado
pol-a vida da aldeia, cidade de pazog, de mos-=
jeiros, ceniro de palsanaxe, fogar das iradicids,
xirdle mais compreto ¢ vivo conlemprando o
fincar das suaz raices no vello chan galego.
Como fodal-as grandes creacipds € universal

sen deixar de ser da lerra, e cicals precisamen-
l& por selo en mais outo grado que ningunha
oulra vila.

A RUA NOWVA

Sania Maria Salome co sew asinxelo parlico
aldedn parés unha Gdalguifia d-aldela eniros
grandes pazos de sefiores encopeiados. Esia
Rua Mova & un anaco d*unha Ravena menos
frdxlca, menos desfeila, como que en vez do
sopro morto do Adrigleco, chega elqui 0s crea-
dores nevoelros aflléntecos, Na Boa Mova hai
o menos oilo perspeafivas dilrenfes, un xogo
de soportales asegin andamas por ela, Os pa-
zod grandes coma Audenclas Terrloriales, al=
ternan ¢'as fachadas barrocas nas que a pedra
sabe xugar co-a luz do 30l ¢ da lua, e os ferros
froridos c'as impromias sipeas das chuvias,
Hai os soportales de Jopgis Ballana, os gue
forman un narthex ds pazos, os mais familia-
les gue collen varias casas e fefien felio calea-
do con bombillas eléuiricas com'as sdas do-
mésilcas. E eu conceilica a via mais nobre
diesta Composiela que non fen unha gran rua
trasversal com’as cidades mediferrdneas (Cor-
s0). M-a Rua Nova, o3 oficios lefien caris ar-
caicoou arlisheco, carpintelros, xasires, choco
lateiros d aspilo crerical, sobre todo o= chao-

colaieiros, que van rasurados, visten de loilo,
repan pouco, lefien a coor do cirlo ¢ as ma=
nelras soaves dos que raballan pol-a nolie &
acollido.

A QUINTANA DOS MORTOS
Toda Composiela esid dhea da ledicia do

campo galego. Haslra a graniieca praza Cuin=
tana, asceleca ¢ Iria, animase no lado N, s0-

br-as escaleiras, co-a lachada dun verdadelro
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pazo, de leda omameniacian barroca, solaing
¢ parra vella, En Sanfiago a auga decorre
coime por riba dos outeirales: drento de moilos
slgros o5 edifizos verdnse fondamenie traballa-
dos pol-a érosidn das chuvias, 6 igoal dos co-
tos. Xa fefen conlribuido 4 ormameniacion
N-un smso romdnico ou barroco, Ma Quinlas
na zea cando chove com®o cair da auga n-une-
ha fonda cislerna: € de cerlo |:||||.:| cislerna d e=
lernidade ¢ densoiio secular. Estd laxeada
co=as pedras doun mosieire desfeito, e o muro
impracabre e San Payo € unha d'esas supre-
ficies de pedra que parescen seguir a un por
rias & prazas, axiganlandose na nolie. Hai
N=g80a praza un mistclama maduero, Feifo, ce-
cais un pouco escurialense a primeira visia
Mais as venfaninas romdnicas do abside vello
asoman cheas d'albarada por riba da frialdade
nec=crasica dos absides novos

O ARCEBISPO BARROCO

Fray Alonso Monroy, un riquismo mexica=
no da ordre de Padricadores, gobernou 03
Irinfa derradeiros anos do sigro XVIL O barro-
fuizmo ten molo dos novos mundos: a fartura
de lus ¢ coor das selvas ¢ dos mares foi én-
frando podcs a pouco en Europa.  Comen-
fando pol-¢ manueline pordugudés ¢ mals
cumienos conlido pol-a disciprina crasica,
van dominando as variadas sores do
mocD:  n=-¢3i0 arle, 4 wveira da fariura que
fasce do comprimenio de lodos o= fis, hai
a dila infruenza dos mares de coral ¢ das sels
vas cheirosas do Tedpico, Monroy gasiou un
patafenobrasdecorativas (o Camarin do Apos-
fol, por ¢ix.} € cousa ben sifificaliva, no drga-
no mor da Catedral. Eiqui podese apricar a
doutriiia de Spengler, Dorme na capela, feita
por il. de Mosa Senora do Pilar, no dhside: a
lis cai escenograficamente dend*a bévada oe=
fogroena sabr as marmdreas de cooresdispostos
n=un xefto decarativo ¢ sunlunso, Sesznla pro=
lizxas linas de laiin outonizo forman o epitafio
do Arcebispo, o mais elocuente da Caredral.
Petdrica, plala, luxo: esla capela ¢« irma da
glrexa de Guadalupe en México.

TEQLOGOS E FILOSOFOS

As duas Tendackds do gran Fonseca, os Co-

lexios de Santiago Alfeo e Jan Xerdnimo fo-

ron lamentabremenie desfieilas en 1830, A vida
carparaliva cuasgque convenfual dos colexiales

[1ér=
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de lerse conservado, formaria fogares de oulo:
caftidng efasicos ¢ leoloxicos animados, come
en Etdn, pol=0o vida sporiva, Os vinlecairo
becarios prabes de San Xepdniing, ouian os
cursos de Sunrdas, Ldxica e Filosoffa duran-
& tres anos; levaban manlos de burlel, comian
a8 once € 43 inverne, as der ¢ oas
cineo o vean: finam tres profesores (Regenles)
Veran dirikidos por onVice-reudor, Os dazaal-
fo colexiales de Santiago Alfeo levaban lobas
de burlel ¢ hecas de grana; estudaban scis
danos de Teoloxia, pols xa eran graduados en
Artes; o Beulor ¢ os consiliardos eran  nomeas
dos aniros colexiales. A vida nos dous cens
tros era severa € -ocopada. Os filosofos recis
tvian cada dia unha [ibra casiellana de carneiro
e os dias de pescado. o valor equivalenie.
uhlas no g2 le ha de dar vino ni ande ni post:
sino Ires maravedis de para cada uno
para cada noche para que estudiens, 05 lgdh-
logos de Sanfiago. Alfeo recibian dlariamenre
unha libea galega de carneire & «un guariillo
de vino. que en eshe reing ¢ dice nelo, alenio
a que son eshudiantes v han de andar en el
curan de Teologias s leuhores fifnan doops
cuarlifloz. A Filosofia éra sAncilla Theo-
logiaes.

[ BLL A S L]

arcile

0 PAZO DE ALTAMIRA

A casa gotica que habla n*oufrora na praza
do Pan deberia chamarse pafgzeo. a  flo-
renlina. Un pazo galego non, pode ser oxival;
esla feilo pra erpuerse acolledor. sobre xardis,
souios ¢ searas, Inda Irasporiade & cidade
Hﬂ‘."dﬂ un pouco doo seu fipeo ||1|'|'|.'.|..!-::| {0 -
lazzo torreado, forte. o' unha legancia d'armas-
dura € propio das guerras familiales, do feu-
dalisme inxerfado  no medeo ciudadano. En
Santiago xa nongueda ningdn, a vila éncheus
se noa séeulos XV e XV de pazos feilos pra
dominar pol=a eliquela, pol-os foros e pol-as
Hai que
buscalos en Nova, os caquivos  palazeos oxi-
vales cobrindo ca sua sombra marclal as rlias
madisevales, 4 veira do porto esquecido, o
mals evoeador das nosas coxias

|lzi:||.‘:.=|. [§ER]]] F"-:'I"":"" ||-:_|:'r|-:':_-: ;|'.;|.'n1._-|¢;

AS CAMPAS D'ABRIL

As bateladas das cirexas romdnicas sempre
parescen espallarse na espranza d*unha albo
rada primaveral, A romdnica e & nosa A=
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teitura matural, & a ordenacidn arlisleca do
raniio cerne da nosa ferra, de lal maneira que
a eirexa romanica non pards un ouxeto d'ar-
-ueploxia: szmpre viva ¢ nova coma fodal-as
cousas ehernas. Esquécese un de estilos, de
escolas € de datas. Mon @ erudila @ imparlada
Copiice & ardquileilura mazarabre que leva en =
o8 [deales douiroa soles — Clarco b-a abdveda
fanse naluralmente redondascoma 2o rapaz do-
mea un bimcib, un wello un pau de cavada,
i carpinteirg as laboas d'unha cuba. A ldzolo-
xia da arte gétea escoldstica e donirinalmante
mislica podise comprender, podese  exprisar,
O mistecismo do romdneco ¢ o mesmo da le-
rra, fuxe d'unmha [nterpretacién filosoflica, sin-
tese millor que =2 define. As pedras gardan o
ensong secular que dormien nos ouleirales dus
que foron arrincados pol-o plear cantareiro
dos canteiros [abregos. Ma elrexa romanecs
sindese o fresco da sombra dos carballos vene-
rabres dos campos de feira, Na decoracion la-
fexan Snsmins campesiog, frarecen as sinxelas
pranias que medran nos suleos das herdades
o pe dos cenfeos dourados - (s anxeles, os
sanios, 0% gAilgiros, as escenas bibricas i-g=
vanxelicas de archivoltas e capitales son fami-
liales pro palsanc. Sollo en Galicia s¢ puido
facer a catedral romaneca prande d'abondo
pra acoller na sea sombra campesia a mublidu-
me dos pobos crsflanos, A perda de grande
parte da caltedral romdneca foy tan lameniabre
coma & de baszileca medioeval de San Pedra,
de Boma. O romdneco de Compostela vai
asociado o nome de Xelmirez. En Sanla Susa-
na. en San Fiz pouco queda, Abonda. Un pér-
liew, un abside do sigro X dan 4 cirexa mais
resfaurada i=anoding un aire de mocedade o=
mellanfe a ises |Usirigos de neno que as veces
brilan no sorrizso, no ollar dos homes vellos:

O SANTIAGO PRE-APOSTOLECO

Par unha ¢locuente coniradicidn a mapsilus-
tre vila de Gialicia ¢ a mais nova das nosas
vilas histgrecas. Maon én bronce, nin cemenio,
nin epigrofia romana. Pra eslar mais preto da
elerna esencia da lerra durmiu molios sigros
sen hesbdrea hasra que o miragre viona des-

MOS
cobrir pra Tacela rulilar no coro das cirexas
apasfalecas. Nas carballeiras |'_:-'.-:|.'||:|:-:_ s &5-
quivos coulos mollados pol-os orballos ador-
maeeey a y-alma celia de Galicla n*unha homil-
dade dona do porvic. O Apdstol chegado
pol-os camifios do mar, quixo dormis idorado
lonxe das rias romanas, apartado dos porios,
hastra saber que a cruz trunfaba en todol-os
cumes de Cialicia Tazendo recuar o5 culios
naturalisias n-unha longa epopeya dina de ser
dramaiizada por o Zacarias Werner da «cruz
no Balticos oo pol-o Uerards Haspmam da
«Campana  alagada: Cando o ermidano
Pavo «dicia misa aos mowuradores de San Fizs
s deuses das augas ¢ das pedras eslaban
canfinadas na noile ¢ xa Galicia szentlase libre
da ameaza do slam: Santlago podia por-se o
frente do szu pobo eleilo

QUTONO FARTD E DOURADD

Obradoirs iraballade coma unha casulla,
allares salenemaznte lamexantes de San bdar-
tin ¢« de San Payo, pantasia xeoméfrica de
Santa Clara. O barroco leva o nome porlugués
das pedras imperleitas ¢ decoralivas, as que
soilo sieven parg compoler conxunios, non pra
brilar con szrza lus. O barroco galego  refre-
xa un sol-por de vendima ¢ de farla recolleiia
A sua época & na hesidrea de CGalicia un ao-
lene peripdo somellante o dos Antoninos na
antiguedade: Tai falla o estilo d'un Gibbon pra
conlale, Os fidalgos erguen pazos - non cas-
teles — ¢ fundan foros, os mostelros dormen
sesfas lembrando vagamenies o lempo herdico
dos seus orixes, o% arcehispos gashan 83 ren-
das fabricando Imensas arquiteliras — O co-
rrer do tempo o barroco gana en dinidade: o
53| ¢-a chuva, a saudosa nebogira allanieca
FECOROGE & Siia ;:rn'igq: ] ||-.‘:|.|rr| E VAaf-8 Col-
reando, amorosifamente hisira darlle o caris
dos outeirales. O labrego gosla do luxo do ba-
rroco coma gosia das cangas dos bois iraba-
lladas a navalla, da pruma de pabo ral no
chapeu, dos follds ¢ das solalnas adomadas
con espigas de millo, Hai lardes en Sanifago
nas que as oeres rewalian no =0l derradeinn,
parescen, luxosamente revestidas, celebrar n-a
fdiza Mayar,

Hamdn CTEpo PEDRAYO.
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OS HOMES, OS FEITOS, AS VERBAS

LIBROS

CeOUTONG, por Gonzalo
Lawez AsexTE (Editorial
Ronsel. Crofta. 1924)

Alﬁﬂs dos sonetos que compofen iBie libeo,
pubricamal=os |4 &ini. Por mais qu'a fei-
tura clasica dos sonetoa do Lapez-Ahenle i
non hai mais que lembrar aquiles ires! Mo fa-
ciro, O Carballo, Medn = ¢ perfeila, escorreis
fa, impecabels, sen magon, & sua inspiracidn
baredamente romantica d*home da veiramar,
aldpase esireila na gayala dos caldpce versos,
e cobiza a cada instant: fuxir voando. Deben
s¢r pra- il 'o compor (sde Hbro un pigurosa exers
cicio de disciprifia da vontade ¢ da infelixeti-
cla, bé prafirmal-o seu esprilo - forfe ¢ re=
pousado
Co gallo-d'isle libro, dixo o Vilar Ponie en
Alfar cousas mol adinadas en col da espresidn
racdial na  literalura. Porguo‘efentivamente, os
mals des soneios deé Lopez-Abenie iratan ie-
mas universaes: oa senfimentos primarios

prepatentes do curardn dos homes, lireea &=

xefiva, anque descriva 'e angque refira. O que sl
acaso len de clasico isie libro,; & a nobre oule-
ra eaplrival, a aristarquia ¢n que s¢ mantén o
autor. esa dinidade franguia que lefien lodal-as
suas verbas, ¢ que compre diclr que resalla
conforfanie no meie de fanla barballoeirada
cama  egiban por- chi adiante pra chamar
a tenclén,

O Lipez-Abente. sinxelo, modesio ¢ chlado
cama ¢, ainda lén lorme de marfin, e nan espan
a sua musa no taboado, Philéas Lebesgue, que
fanto aprecia os seus versos, poderd compro=
bar, cando lea D°Owfone, quiiste poela galés
o, que & dos seus préferidos, non vai pra irds,
sgnon pra diante e pra riba.

Alvaro Cebreiro puxo ilusiracids 4 libro de
Lapez=Abente. do qu-a: Edilagrial Ronsel fixo
uitha edicidon feiluca y-escorrelia, que non - fen
mais que [Mapar; séndn que s'imita demals,
aké nos fipos empregados, 43 da Pevista de
Oecidemte. Pensamos que hal gelio deado de
qu'a unha edicidn felta en Galiza se-lle cofieza

que & unha edicion galega: compre crial=0 tipo-

do libro galego. Morel, gqu'imprenion isie libro
¢ fquranuncia edicids dos nosos clasicos podia
facer malio n-iste-senso. As edicids da sonada
iblioteca Gallega de Martinez Salazar, tifian

cerla persoalidade E sobre fodo; compre non
imitar, @ manos a Madn

s desenoa do Cebrelro son agds dous de
ligura, paizaxe= absiraulos=, japonizanies mais
que clibicos, decoralivos, con certa lembranze
do Casfelao, conservando a dispasicidn lineal
das nubes propia do autor neoufro fempo.
S°lsles paisaxes dicen ben e agariman 05 ollos.
en froques valen mail-as figuras, que 3on mais
atinadas ¢ verdadeiras

LU ¥
AS NOVELAS DE «LAR.

dadivas = das que n=isie segundo- et de
emacencia grlh:ﬂ::, lembramos ja seis: Terrgs a
Nesa, na’ Crufa, gue pabricow 18 volumes:
Ciflrtga, no Ferrol, que pubricou 135; Alborada.
en Pondevedra, que sacomn 40 Fibreddn de San-
liago, que leva impreniados™®: Lar, vai nos S
ederradeiramenle, a inlentada Follas palepas,
da que nen chegou a s v mais que un, c'un-
ha  eseolma de versos d*Afon ' — sempre has
bian servie pra vermol-o @il que levan en ge-
ral‘ar lelras galegas, especialmenie no focan-
tes @ novels, género guielgul non fal mais
U esComenzar.

Seica 1d nos temos layado oulra viez, falanda
d*esio, da decadencia anire nds da arie da min
fira — o dito é d*Cacar Wilde = porguefeutl-
vanmente, vemaos quias mals das novelas son
mais ou menos realislas, ¢ ademais, semella
U os aulores se non esireven a sairen do que
nas comedias chaman época acreal, Falla,
pol-o d'agora. a evocacion historica — a pe-
sares de lermos -un Vicetto - falla o ¢lemenio
prefernatfural: dixérase gque nonos sirve pra
nada o folk-lore. . Déisie geilo, o que sigue
dando -mai persoalidade 4 nosa novelisfeca,
son as abraz d'ambenle labrego.

" -flusire humaorlsta Weneeslas Femandez
Fldrez fixo prd pirmeiro ndmaro de «bars unha
novelifia do sew geiio predileila, A mifla -
fer, que len, ademals do fipo estupendo do
Picourn, verdadeira superacicu do fillstey eter-
ne ¢ omnlpresenie, a eraginalidads de pasar a
mitd d'ela antre pantasmas de mortos. No esli=
Io estirade e periodisieco qu'adoifa - empregar
(a4 marcal=o confraste anfr'os canceitos
convencionais ¢ a wverdade da wida, nd-
laselle n-i=ie caso, o non estar afeitc a escri-

ll'l':!d qooutroe mérelo non liveran eslas recas
r
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bir na nosa lingoa. da que sabemos porén que
lai un estudo miedo € serio.

O Anargueista, de Leandro Pita Bomero, ol
o segundo volume, Ben dado o ambenie, xus-
tor & con zelme o estllo, escorreila a fala, é esta
unha nova historia de caciques, que non por
lo chega a ser ".'IJ|.|_.5:|r. Trala ademaizs d'un ele-
mente relalivamente novo na vida das nosas
aldeias; a tenda, somenfes qu'a fenda & eigui
alemenle pasivo. Habia rer inierds esiudal-a
infruencla da renda na aldeia.

O Pasror de Dofg Silvia 4" Aurelio Riballa
& un idilio d*'un encanto moi sew, imitante 4
sinxeleza feiticeira de Néweda. ou dos contos
recendenies de Francls Jammes, O caso - a
lidalga namorada do Fabrego — asemdéllase
ben o d Afmaide o Erremons, Ademais esta
novelifia sacanos, Inda que nonos leve moi
longe, da épaca acfyal, E non imos dicir ren
de com'escrebe un dos mesires millor postos
da mosa lingoa,

O3 probes de Dews, de L. Amado Carballo,
pasa n=un asilo de vellos: junianza de vidas
doenfes gque rematan n-unha doce, morna,
rueda Iristura, envolia @n sol de caridade, en
exteas releridas n-unha prosa entenrencida,
lene de pledoso agarimo, sacandolle maoita es-
presian o lesouro senfimental da fala galega.
Leandro Caré, o direifor da pubricacidn ¢ co-
fiecido autor dramabeen, preséntanos en Nafel-
fa un senlido caso damor e de sacrifizo, unha
frolackdén de delicadas senfimentos andr'a vul-
garidade d-un escritorlo. Posqu eiqui deixd-
mol-o0 ambenie aldedn y-entramos por pirmei-
ra ou segunda wvezr nadamais, na homildera
do rraballe vilego ¢ da vida comercial, hoxe
[& importanie nas nosas cibdades Lnha solla
navela gpalega lembramos agora que lefia por
eacea o mupdo do nzgocio: Posta de sol, de
losd Aleredo Gordis, pnbricada en Terra @
oas mais esla pdsa en Barcelona y-& d'aulor
cataldn. Leandro Carré fai pol-o tanto unha
virdaedeira inauguracidn.

E chegamos a Mares o Anrroddo, da aulora
de Méveda obra que feremos que lembrar fan-
las veces coma falemos de novela galega. Ten
Marfes " Anfroide pasos en qu'a fenra S
cidn de Méwveda volve aparecer chea de perfu=
me, Maito é o eslilo, molio fal o kEsico na obra
de [ Francisca Herrera Garrido, mais non &
Lomentes por esio o ter posto de honre antr'os
nosos novelisias,

Awrrdn Mredefm de Xesos Ferndndez @ Gone-
zalex, vdlvenos fraguer de cheo 4 vida da al-
dela. E a vida d*un mozo labrego e soldada.
Wai ben 0 asunto dos paus na fesda ¢ o rome=
dice que e dan os cregos.

Pol-o derradeirn, ven unha obra - premlada
na Festa da Lingoa Galega de Sanliago, ¢ que
=g non imila as obras qutadolitan seren premia-
das nos cerrames. Pantelas, fome fibre. de

MNOS

Ramdn Oiero Pedravo, ¢ unha vida sacada do
nalural y-enxergada por un escritor de pirmezi-
ra forza. Esta feils seguindo o pensamento que
fevou & autor a escribil-as avocacias do seculo
XIX que len pubricado en Galfela de Vigo, e
ollando a aldeia o mesmo esorilo que no es-
tudo en col d'ela pubricadoe n-zstas paxinasz.
Tanto o Banfelas com'os owiros cadras, sd te-
fien parello, s acaso, nos conlos do Caslelaa,
Hai eigui un pulo nove, que non é o da lHera-
fura decadente de moada, Hai un wel-o0 home
na lerra € a terra no home, que |4 vai mais ald
dios paeramenie arlisteco prientrar nas interpre-
lacigns filosdficas.

VIR

AS PUBRICACIOS DE LIBREMDOMN -

Kurditu pirméire que Lar vai mais de vagzar.

Ate d'agora non sacou mais que dous o
lumes:; Marida Andrade, do seu direlior Xavier *
Pardo ¢ Coneeleidn singels do ceo, de Co=

‘mrea Calderdn. O mesmo formate e disposi-

Cidn que a outra. Camilo Diaz fixo pra Lar
unha capa que ¢ a mesma pra Iodal-os valy=
mes. & quapresenta, antremelas doa monstros
do Porfico da Grora, o célligo frilito diante do
redonde]l da lua. Alvaro Cehbreiro lixo capas
¢ iflustracids difrenfes preos. dous volumes pu-
bricados de Libreddnr, destilo mais human o
de Xavier Pardo, d'estilo mals moderno no de
Correa Calderdn

Mariffa Andrade ¢ unha sinxelisma hisloria
d'amor ¢ misterio, mais ben un ensaio na no-
vela qgue fal o Xavier Pardo, Iradulor da Le-
ﬁende de fa Morf dans Saase-Brefagne de la

raz, iraducion que pubricow en Galfeia, Esia
ben escrita, € desenvolia en certa fellura poe-
mafica que lle dd moi bé gelio. Angu'infervén
a supersiicldn, non a confirman os eilos. Non
saberiamos dicir ate que punto é estéiica unha
solucion asina, Angue sefia mais emaliva.

Ma Concefefdn sipgela do ceo andivo alina-
do o Correa Calderdn, O seu ceo é unha sin-
fese tam perfeila « lan nidia do maierial ¢ do
inbemo da terra galega. que ven sef un caso
mesmo eserilo dispiracion, dos merecentes de’
seren salvados do esquecemento, A novela &
feiluca e recendente. Mals non sel que . demo
de preconceilo lingoisteco s¢ lle meteu na cho=
la, qu'o levou a empregar unha orlografia are
bifraria ¢ mais ben regresiva, e consiruclkos
que repunan & nosa lingoa, coma  pofier os
pronomes qu'en galego van enclitecos, diante
do v_erh::.- slhies dijps por «dixolless, verbi-
wracia.

Libreddn anunciou hai lfempo o seu 3.2 vio-
lume ¢un eonio escénico d' Antan Yilar Pon-
le., & o4.7 c'un ensale dramdtico do Bouza
Brey. Ogalld nol=os dea logo,

Y. R,

fmpremta LAR. Real, 36 1.°- A CRLUNA
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Reloxeria ZENITH Sombreireiria
Méguinas parlantes, Discos, Agullas L E M U 8

n e A MAIS ECONOMICA DE GALICIA
M. Calvidno San Andrés, 74
OURENSE A CRUNA

VINOS RANDULFE de Bodegas Gallegas
Finos de mesa :-= QS PEARES ‘= (Ourense)

SANATORIO QUIRURGICO. Direitores

Manuel Pefia Rey José Mosquera Blanco

Ginecologia ¢ Parfos Cirugia géral
Especialista na gorxa, nariz e ouvidos

Siluado frente & Alameda do Cruceiro, fen todal-as condicids precisas. - Prauticase foda
cris d'operacidas - Dofado dedodol-os adlanios que pide a-auhial Ciregia - Modernas istalacios
de RAYQ X pradiagndstico e RADIOTERAPIA superficial e fonda. con voltaxe de 250,000 voltios.
Aparelle de Dialermia pra fralamento d'anexitis, procesos inflamatorios, reumatisme, eicéfera,
Lampara de cuarzo pra sol d'aliliude e ulira=violeta pra fralamenio d'escrofulosis. ragquilism,
alopecias, ecremas, ricelera.
Admilense embarazadas, e cdntase con material esterelizad pra fora da cibdade «n cosos
d'urxencla - Poden colaboraren fodol=-os companeiros, previo consenlemenlo dos direitores.

Progreso, 95 OURENSE Teléfono 371

i=f BODEGAS GALLEGAS PEARES E OURENSE 1at
Vifos finos de mesa: Tinlo TRES RIOS. Blanco BRILLANTE. LOS GALLEGOS blanco e finlo,
Macia ¢ Valelras, Apartado 18 -- (Ourense)




Reservado pr'os irmans

RODRIGUEZ

1

Fabrica de muebles

Ourense




AGUAS MINERO-MEDICINALES
BICARBONATADO -SODICAS

MONDARIZ

Oran Hotel Balneario con todas as comodidds ¢ adiantos modernos

Propietarios: FILLOS DE PEINADOR
MONDARIZ (Pontevedra)




Sastreria CRECENTE IRMANS!
A MILLOR {jl s P— REAL, 25-1°
DE ol :: e ﬂ: TELEFONO 180, o
_“?A CRUNA

i _.--—--'_""'__-E".n'.LaI .
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F. ROMAN E SACO |

'DROGUERIA
E FARMACIA]

" Pereira, 19 L Teléfono 28 ||
. OURENSE
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DI PONJIBRE
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= | 2
LEA VOSTEDE A . Adeministracion e imprenta §

+= NOVELA QUINCENAL REAL,361° A CRUNA ﬂ'
S:I.IECHICI'['}N A 6 NOMAROS 160 PESETAS
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